
 

Zmluva na dodávku elektriny cez vedenie SE a.s 

uzatvorená v zmysle zákona č. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene niektorých zákonov a zákona č. 

513/1991 Z. z. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „Zmluva“) 

Číslo Zmluvy Odberateľa: ZM-58-23-1-00484-04320 

 

Článok 1 

ZMLUVNÉ STRANY 

 

1.1 Dodávateľ:   Slovenské elektrárne - energetické služby, s.r.o. 

     Mlynské nivy 47 

     821 09 Bratislava 

Zapísaný:    v Obchodnom registri  Okresného súdu Bratislava I,  

Oddiel: Sro, vložka č. 56534/B 

 

Zastúpený:    Ing. Martin Kumpan, konateľ 

Zastúpená zamestnancom na základe  Ing. Miroslav Rendko, MBA, manažér predaja 

poverenia zamestnávateľa 

 

IČO:     44 553 412 

IČ DPH:    SK2022762621 

DIČ:     2022762621 

Bankové spojenie:   Tatra banka, a.s. 

IBAN:     SK35 1100 0000 0026 2622 5307 

BIC (SWIFT):    TATRSKBX 

Údaj o povolení na podnikanie v elektroenergetike: vydané Úradom pre reguláciu sieťových odvetví 

pod č. 2009E 0352 

 

ďalej len „Dodávateľ“ 

 

a 

 

1.2 Odberateľ:   Jadrová a vyraďovacia spoločnosť, a.s. 

     Jaslovské Bohunice 360 
     919 30 Jaslovské Bohunice 

Zapísaný:    v Obchodnom registri Okresného súdu Trnava, 

     oddiel: Sa, vložka č. 10788/T  

 

Zastúpený:    Pavol Štuller, PhD., MBA, predseda predstavenstva 

JUDr. Vladimír Švigár, podpredseda predstavenstva 

      

  

IČO:     35 946 024 

IČ DPH:    SK2022036599 

DIČ:     2022036599 

Bankové spojenie   Tatra banka, a.s. 

IBAN:     SK6111000000002629106127 

BIC (SWIFT):    TATRSKBX 

 

ďalej len „Odberateľ“ 

 

 



 

Článok 2 

ÚVODNÉ USTANOVENIA 

 

2.1 Účelom Zmluvy je zabezpečenie  plynulých a spoľahlivých dodávok elektriny a s ňou spojených 

služieb  pre Odberateľa za úhradu, a to pre Odberné miesta Odberateľa (ďalej len „OM“) 

uvedené v  Prílohe č.1 podľa tejto Zmluvy. 

2.2  Táto Zmluva upravuje aj vzťahy zmluvných strán pri poskytovaní  služieb Dodávateľa  

spočívajúce v zabezpečení služieb spojených s dodávkou elektriny prostredníctvom vedenia , na 

ktoré sú OM pripojené. Prevádzkovateľom vedenia je SE a.s. Technickú kapacitu potrebnú pre 

účely dodávky elektriny si Dodávateľ od Prevádzkovateľa vedenia ( ďalej len „PV“) za úhradu 

prenajal. Táto Zmluva sa riadi a používajú sa odborné pojmy a terminológia  v súlade so 

zákonom č. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o energetike“), zákona č. 250/2012 Z. z. o regulácii v 

sieťových odvetviach a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

platnými vyhláškami Ministerstva hospodárstva Slovenskej republiky, (ďalej len „MH SR“), 

vyhláškami a rozhodnutiami Úradu pre reguláciu sieťových odvetví (ďalej len „ÚRSO“) a zákona 

č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov a ostatnými súvisiacimi 

všeobecne záväznými právnymi predpismi vzťahujúcimi sa na elektroenergetiku. 

 

 

Článok 3 

PREDMET PLNENIA 

 

3.1 Dodávateľ sa od dohodnutého dňa začatia dodávky elektriny do dohodnutého dňa skončenia 

dodávky elektriny (ďalej len „doba trvania dodávky elektriny“)  zaväzuje dodávať Odberateľovi 

dohodnuté množstvo elektriny do odberných miest podľa špecifikácie OM v Prílohe č.1 tejto 

Zmluvy, pokiaľ tomu nebudú brániť okolnosti vyvolané PV, na ktoré sú odberné miesta 

špecifikované v Prílohe č.1 pripojené. 

3.2 Odberateľ sa zaväzuje počas doby trvania dodávky elektriny podľa tejto Zmluvy odoberať 

elektrinu pre OM uvedené v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy výlučne od Dodávateľa.  

3.3 Odberateľ sa zaväzuje dodanú elektrinu odobrať vo svojich OM uvedených v Prílohe č. 1 a 

zaplatiť Dodávateľovi za plnenie uvedené v bode  3.1 tohto článku  cenu plnenia vo výške 

určenej podľa článku 6. tejto Zmluvy. 

3.4 Dodávka elektriny podľa tejto Zmluvy je splnená prechodom elektriny z vedenia 

prevádzkovateľa do OM Odberateľa špecifikovaných v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy. Miestom 

odovzdania a prevzatia elektriny, v ktorých dochádza medzi Dodávateľom a Odberateľom k 

prechodu vlastníckych práv je meracia sústava  PV a za dodanú a odobratú elektrinu je 

považovaná elektrina, ktorá je nameraná  meracou sústavou PV.  Za správnosť nameraného 

množstva elektriny v OM Odberateľa zodpovedá PV. 

3.5 Doba trvania dodávky elektriny začína dňom začatia dodávky elektriny, ktorým podľa tejto 

Zmluvy  je  1.1.2024 (ďalej len „Deň začatia dodávky elektriny“) a končí dňom skončenia 

dodávky elektriny, ktorým je posledný deň trvania tejto Zmluvy.  

 

 

 

Článok 4 

VYHLÁSENIA A POVINNOSTI ODBERATEĽA PRI DODÁVKE ELEKTRINY 

 

4.1   Odberateľ prehlasuje a zaručuje Dodávateľovi, že nasledujúce vyhlásenia a záruky sú ku dňu 

podpisu Zmluvy  pravdivé, správne a úplné a vynaloží všetko potrebné úsilie na to, aby ostali 

pravdivé, správne a úplné počas trvania Zmluvy . 



a)  Odberateľ vyhlasuje, že predchádzajúci dodávateľ neeviduje voči nemu žiadne 

pohľadávky po lehote splatnosti. 

b)  Zmluvné strany prehlasujú, že pri spracúvaní osobných údajov svojich zamestnancov, 

vrátane ich poskytovania pre potreby druhej zmluvnej strany, sa budú riadiť príslušnými 

právnymi predpismi, najmä Nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 

z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom 

pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie 

o ochrane údajov) (ďalej len „Nariadenie“) a zákonom č. 18/2018 Z. z. o ochrane 

osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov. 

c)  Odberateľ má s PV uzatvorenú platnú zmluvu o pripojení OM (objednávku)  na vedenie 

PV. 

4.2  Odberateľ je povinný  bez zbytočného odkladu písomne oznámiť Dodávateľovi akúkoľvek zmenu 

údajov uvedených v Zmluve. Dodávateľ nie je povinný zabezpečiť plnenie predmetu  Zmluvy   k 

dohodnutému Dňu začatia dodávky v prípade porušenia povinnosti Odberateľa podľa tohto 

bodu. 

4.3  Odberateľ je povinný  bez zbytočného odkladu písomne oznámiť Dodávateľovi všetky poruchy 

na Elektromere alebo ak má pochybnosti o správnosti nameraných údajov. Odberateľ sa 

zaväzuje dodržiavať všetky povinnosti Odberateľa podľa Zákona o energetike, pravidiel trhu s 

elektrinou a ostatných príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov. 

4.4  Odberateľ je povinný písomne predložiť Dodávateľovi pri podpise tejto Zmluvy  technické a 

netechnické zmluvné parametre každého OM  v rozsahu podľa Prílohy č. 1. Odberateľ je povinný 

akúkoľvek zmenu dotýkajúcu sa tejto Zmluvy a technických a netechnických parametrov OM 

podľa Prílohy č. 1, a ktoré zmení odo dňa podpisu Zmluvy do dňa predchádzajúceho Dňu začatia 

Dodávky písomne oznámiť Dodávateľovi bez zbytočného odkladu najneskôr však do 5  

kalendárnych dní odo dňa ich zmeny; zmena nadobudne účinnosť vo vzťahu k Dodávateľovi 

dňom nasledujúcim po dni doručenia písomného oznámenia. Dodávateľ nie je povinný 

zabezpečiť plnenie predmetu tejto Zmluvy k dohodnutému  Dňu začatia dodávky elektriny v 

prípade porušenia povinnosti Odberateľa podľa tohto bodu. 

4.5   Odberateľ je povinný prijať všetky nevyhnutné technické a prevádzkové opatrenia, ktoré 

zabezpečia odber elektriny v OM v súlade s technickými a prevádzkovými podmienkami   vedenia 

do ktorého je OM Odberateľa pripojené a  vylúčia Dodávateľovi znemožnenie dodania predmetu 

plnenia podľa Zmluvy ku Dňu začatia dodávky elektriny.  

4.6  Odberateľ berie na vedomie, že dodávka  elektriny sa meria určeným meradlom (v zmysle 

zákona č. 157/2018 Z. z. o metrológii a o zmene a doplnení niektorých zákonov). Meranie 

elektriny a odpočty určeného meradla, vrátane vyhodnocovania, odovzdávania výsledkov 

merania a ostatných informácií potrebných pre vyúčtovanie dodávky elektriny vykonáva PV. 

Dodávateľ fakturuje dodávku elektriny na základe týchto údajov. V prípade poruchy určeného 

meradla alebo fakturácie s nesprávnou konštantou má Dodávateľ právo upraviť fakturačné 

hodnoty podľa údajov, ktoré Dodávateľ obdrží od PV. 

4.7   Odberateľ berie na vedomie, že PV je povinný písomne informovať Odberateľa o termíne 

plánovanej výmeny určeného meradla aspoň 15 dní vopred; PV pri výmene určeného meradla 

informuje odberateľa  o stave určeného meradla pred výmenou a stavu nového určeného 

meradla po výmene. Ak sa Odberateľ  nezúčastní výmeny určeného meradla, PV písomne 

informuje Odberateľa o výmene, stave určeného meradla pred výmenou a stave nového 

meradla a uskladniť demontované určené meradlo minimálne po dobu 60 dní na účel umožnenia 

kontroly stavu určeného meradla zo strany Odberateľa. 

4.8   Reklamáciu dodávky a správnosti meraných údajov uplatňuje Odberateľ písomnou formou u 

Dodávateľa. 

4.9  Uplatnenie reklamácie  nezbavuje Odberateľa povinnosti zaplatiť v určenej lehote vyúčtovanie 

za dodávku elektriny a s ňou spojených služieb. 

4.10  Odberateľ berie na vedomie, že poskytovateľom nameraných údajov  o odbere v OM, ktoré sú 

podkladom pre fakturáciu je PV. Množstvá meranej elektriny sa vyjadrujú v MWh s presnosťou 



na tri desatinné miesta a elektrický výkon v MW s presnosťou na tri desatinné miesta alebo v 

kWh a kW. 

 

 

Článok 5 

PRERUŠENIE ALEBO OBMEDZENIE DODÁVKY ELEKTRINY 

 

5.1 Prerušenie alebo obmedzenie dodávky elektriny  

a) Odberateľ berie na vedomie, že PV je oprávnený obmedziť alebo prerušiť služby spojené 

s dodávkou elektriny cez vedenie  v nevyhnutnom rozsahu a na nevyhnutnú dobu v 

prípadoch stanovených v § 31 ods. 1 písm. e) Zákona o energetike a na základe 

rozhodnutia Ministerstva hospodárstva SR v rozsahu podľa § 88 Zákona o energetike. 

Počas takéhoto prerušenia alebo obmedzenia nie je Dodávateľ povinný dodávať 

elektrinu a Odberateľ nemá nárok na náhradu škody.  

b) Dodávateľ je oprávnený obmedziť alebo prerušiť dodávku elektriny do OM Odberateľa 

a za tým účelom vo vlastnom mene požiadať PV o obmedzenie alebo prerušenie služieb 

spojených s dodávkou elektriny , ak Odberateľ odoberá elektrinu v rozpore s touto 

Zmluvou. Za odber v rozpore s touto Zmluvou sa považuje aj prípad, keď je Odberateľ 

v omeškaní s úhradou faktúry alebo jej časti podľa tejto Zmluvy, a ak si Odberateľ 

nesplnil túto svoju povinnosť ani v dodatočnej lehote, ktorú mu poskytol Dodávateľ v 

písomnej výzve s upozornením, že dodávka elektriny bude prerušená. Dodávateľ  v 

takom prípade nezodpovedá za vzniknuté škody ani za ušlý zisk Odberateľa. Dodávateľ 

je v takomto prípade oprávnený účtovať Odberateľovi poplatok za znovu pripojenie 

odberného miesta podľa  skutočných nákladov vynaložených PV , ktorý sa Odberateľ 

zaväzuje zaplatiť. Dodávateľ v lehote 24 hodín odkedy bola dlžná suma za dodávku 

elektriny pripísaná na jeho účet požiada PV o obnovenie dodávky elektriny do odberného 

miesta Odberateľa.  

 

 

Článok 6 

CENA A OBCHODNÉ PODMIENKY ZA PREDMET PLNENIA 

 

6.1 Cena za dodávku elektriny vrátane služieb s ňou spojených ( ďalej len „Cena za dodávku 

elektriny“) je dohodnutá zmluvnými stranami ako cena dohodou podľa zákona č. 18/1996 Z. z. 

o cenách v znení neskorších predpisov. 

6.2 Cena za dodávku elektriny 

6.2.1  Cena za dodávku elektriny pre OM pripojené na nn a vn vedenie  je dohodnutá pre 

odberné miesta špecifikované v prílohe č.1 na obdobie 1.1.2024 do 31.12.2024 vo výške 

: 

Na úrovní NN 

Jednotarif:      279,36 €/MWh 

Na úrovní VN 

Jednotarif:          262,75 €/MWh 

          6.2.2    Súčasťou  Ceny za dodávku elektriny je: 

a) Dodávka elektriny, 

b) Služby spojené s dodávkou elektriny, 

c) Obchodná činnosť Dodávateľa. 

6.2.3 Dohodnutá cena dodávky  elektriny je bez spotrebných daní a DPH.  V prípade, že 

dodávka elektriny bude zaťažená inými daňami, poplatkami alebo inými podobnými 

peňažnými platbami, ktoré nie sú uplatňované v čase uzatvárania tejto Zmluvy, Cena 

za dodávku elektriny sa upraví o príslušnú čiastku. 

  

 



Článok 7 

PLATOBNÉ PODMIENKY A FAKTURÁCIA 

 

7.1  Zúčtovacím obdobím je mesiac.  

7.2  Dodávateľ vystaví vyúčtovaciu faktúru za skutočnú dodávku elektriny a  služieb s ňou spojených, 

za predchádzajúci kalendárny mesiac na základe riadneho odpočtu určeného meradla. Faktúru 

za dodávku elektriny za predchádzajúci kalendárny mesiac vystaví Dodávateľ najneskôr do 12. 

kalendárneho dňa nasledujúceho mesiaca po obdržaní odpočtu od PV so splatnosťou 30 dní od 

doručenia vyúčtovacej faktúry. Faktúra sa  zasiela Odberateľovi elektronicky a následne poštou. 

Za rozhodujúci deň pre doručenie faktúry Odberateľovi sa považuje deň doručenia faktúry 

elektronicky. Ak pripadne deň splatnosti faktúry na deň pracovného voľna alebo sviatok, je 

dňom splatnosti najbližší nasledujúci pracovný deň. V prípade preplatku, Dodávateľ vráti 

príslušnú čiastku na účet Odberateľa najneskôr do 30 dní od vystavenia vyúčtovacej faktúry. 

Dodávateľ  je oprávnený preplatok započítať so splatnými pohľadávkami Dodávateľa voči 

Odberateľovi vzniknutými pred fakturáciou preplatku zo Zmluvy voči Odberateľovi.  

7.3  Ak sa stane chyba pri fakturácii, majú zmluvné strany nárok na vzájomné vyrovnanie rozdielu. 

Ak Odberateľ zistí chybu vo faktúre, bez zbytočného odkladu zašle Dodávateľovi písomnú 

žiadosť o overenie správnosti vyúčtovania platby  s uvedením reklamovaných skutočností a 

priložením podkladov potrebných pre prešetrenie reklamácie. Dodávateľ overí správnosť 

vyúčtovania platby za dodanú elektrinu a v prípade opodstatnenosti reklamácie odstráni zistené 

nedostatky vo vyúčtovaní vystavením opravnej faktúry v lehote 30 dní odo dňa doručenia 

žiadosti Odberateľa. Ak chybu zistí Dodávateľ, bezodkladne vyhotoví opravnú faktúru. Pokiaľ si 

prešetrenie reklamácie vyžaduje súčinnosť tretej strany, môže Dodávateľ predĺžiť lehotu na 

vybavenie reklamácie o ďalších najviac 30 dní. Reklamácia nemá odkladný účinok na zaplatenie 

faktúry. 

7.4   V prípade omeškania Odberateľa  s úhradou zálohy, faktúry alebo nedoplatku alebo jej časti  za 

dodávku elektriny sa jeho ďalší odber elektriny považuje v zmysle Zákona o energetike za 

neoprávnený odber a Dodávateľ je oprávnený po predchádzajúcej písomnej  výzve 

Odberateľovi, v ktorej Dodávateľ upozornil Odberateľa, že dodávku preruší, požiadať PV o 

prerušenie dodávky  elektriny a služieb s ňou spojených do všetkých OM odberateľa,  za ktoré 

je  Odberateľ  v omeškaní. Pred opätovným pripojením je Odberateľ povinný uhradiť 

Dodávateľovi dlžnú čiastku a za opätovné pripojenie uhradiť  skutočné  náklady spojené s 

opätovným pripojením.  

7.5    Každá faktúra podľa tejto Zmluvy musí byť vystavená v zmysle platných právnych predpisov a 

obsahovať všetky zákonom predpísané náležitosti.  

7.6     Za deň splnenia akéhokoľvek peňažného záväzku podľa tejto Zmluvy sa považuje deň pripísania  

dlžnej sumy  v prospech účtu Dodávateľa. Pri nedodržaní lehoty splatnosti akéhokoľvek 

peňažného záväzku Odberateľa, má Dodávateľ  nárok  na zmluvnú pokutu  vo výške 0,05 % z 

dlžnej čiastky za každý deň omeškania. Tým nie je dotknutý nárok Dodávateľa na náhradu škody 

a to aj nad rozsah zmluvnej pokuty.  

 

 

Článok 8 

KOMUNIKÁCIA 

 

8.1   Zmluvné strany sa dohodli na určení oprávnených osôb pre komunikáciu pri plnení tejto Zmluvy 

v Prílohe č. 3.  Akékoľvek zmeny v rozsahu oprávnených osôb sú zmluvné strany povinné bez 

meškania oznámiť druhej zmluvnej strane, zaslaním všetkých potrebných údajov o nových 

oprávnených osobách  v listinnej podobe a to elektronickou poštou alebo doporučeným listom. 

Zmena  nadobúda účinnosť doručením písomného oznámenia druhej zmluvnej strane, ak 

nebude   v písomnom oznámení uvedený iný časovo neskorší dátum, nadobudnutia účinnosti 

zmeny. Tento úkon sa  považuje za zmenu Zmluvy v Prílohe č. 3. 



8.2   K rokovaniu o dodávkach elektriny a cenových podmienkach  sú oprávnené výlučne určené 

osoby Odberateľa a Dodávateľa, ktoré sú vrátane rozsahu svojho oprávnenia uvedené v Prílohe 

č. 3 tejto Zmluvy.  

8.3   Pokiaľ nie je v tejto Zmluve uvedené inak, akékoľvek oznámenia, žiadosti, výzvy, reklamácie, 

diagramy dodávok a fakturácie zmluvné strany  uskutočnia písomne. Písomné oznámenia, 

žiadosti, výzvy, reklamácie, diagramy dodávok  a fakturácie sa považujú za riadne doručené, ak 

ich Zmluvná strana doručí oprávnenej osobe druhej Zmluvnej strany určenej pre komunikáciu 

niektorým z nasledovných spôsobov:  

a)  osobným doručením Zmluvnej strane, ktorá je adresátom na jej adresu uvedenú v 

záhlaví Zmluvy alebo na inú adresu písomne oznámenú zmluvnej strane, 

b)  zaslaním doporučenou poštou Zmluvnej strane, ktorá je adresátom na jej adresu 

uvedenú v záhlaví Zmluvy alebo na inú adresu písomne oznámenú zmluvnej strane, 

c)  faxom, s potvrdením o zaslaní v Pracovné dni a počas pracovnej doby medzi 8.00 a 

16.00  na faxové číslo uvedené v Prílohe č. 3 Zmluvy alebo na iné číslo písomne 

oznámené zmluvnej strane, 

d)  elektronicky doručením e-mailovou poštou s prílohou nascanovaného oznámenia, 

žiadosti, výzvy, reklamácie, diagramu, faktúry podpísaného oprávnenou osobou 

zmluvnej strany, len ak je možné tieto doručiť aspoň na dve e-mailové adresy 

oprávnených osôb druhej zmluvnej strany určenej pre jednotlivé oblasti komunikácie. 

8.4   Akékoľvek písomné oznámenie, žiadosti, výzvy, reklamácie, diagramy dodávok a fakturácie,  

ktoré je potrebné podľa Zmluvy doručiť druhej zmluvnej strane budú  

8.4.1  v prípade doručenia podľa bodu 8.3  písm. a) a c) Zmluvy považované za doručené  v 

Pracovný deň nasledujúci po dni jeho doručenia; 

8.4.2  v prípade doručenia podľa bodu 8.3 písm. b) Zmluvy, považované za doručené v piaty 

(5.) Pracovný deň po jeho zaslaní a to aj v prípade ak sa adresát o doručení nedozvedel; 

8.4.3  v prípade doručenia podľa bodu 8.3 písm. d) považované za odoslané, ak bude odoslané 

z e-mailovej  adresy osoby oprávnenej pre stanovenú oblasť komunikácie uvedenej v 

Prílohe č. 3 Zmluvy  a adresované na emailovú adresu aspoň dvoch oprávnených osôb 

pre komunikáciu druhej zmluvnej strany; považované  za doručené v deň odoslania 

správy (ak bola správa odoslaná do 15,00 hod. pracovného dňa alebo v najbližší 

nasledujúci pracovný deň, ak bola správa odoslaná po 15,00 hod.) zobrazením 

potvrdenia o doručení v emailovej pošte odosielateľa. Pre tento účel sú všetky 

oprávnené osoby zmluvných strán povinné nastaviť si v systéme prijímania 

elektronických správ protokol o potvrdení doručenia elektronickej správy.  

 

 

Článok 9 

VYŠŠIA MOC 

 

9.1. Zmluvné strany sú zbavené zodpovednosti za čiastočné alebo úplné neplnenie povinnosti 

vyplývajúcich zo Zmluvy, a to v prípadoch, keď toto neplnenie bolo výsledkom okolnosti 

vylučujúcich zodpovednosť Pre účely tejto zmluvy znamenajú okolnosti vylučujúce 

zodpovednosť (ďalej len „OVZ“) prekážku, ktorá nastala po uzavretí Zmluvy nezávisle na vôli 

jednej zo zmluvných strán a bráni jej v plnení povinností, ak sa nedá rozumne predpokladať, že 

by túto prekážku, alebo jej následky táto zmluvná strana odvrátila. Týmito udalosťami môžu 

byť najmä živelné pohromy, vojna, sabotáž, teroristické akcie, blokáda, požiar, štrajk, epidémia 

a iné obdobné okolnosti. Rovnaké právne následky môže mať zmena všeobecne záväzných 

právnych predpisov, pokiaľ zásadným spôsobom ovplyvní plynulé pokračovanie právnych 

vzťahov, založených touto zmluvou a nebude existovať ekonomicky únosná alternatíva. 

9.2  Strana dotknutá OVZ je povinná o týchto okolnostiach bezodkladne písomne informovať  druhú 

zmluvnú stranu a vyzvať ju k rokovaniu. Na požiadanie predloží zmluvná strana, odvolávajúca 

sa na OVZ , druhej zmluvnej strane dôveryhodný dôkaz o takejto skutočnosti. 



9.3  Pokiaľ sa zmluvné strany nedohodnú inak, pokračujú po vzniku OVZ  v plnení svojich záväzkov 

podľa tejto zmluvy, pokiaľ je to rozumne možné a budú hľadať iné alternatívne prostriedky pre 

plnenie tejto zmluvy, ktorým nebránia OVZ. 

 

 

Článok 10 

NÁHRADA ŠKODY 

 

10.1   Ak poruší niektorá zo zmluvných strán povinnosti vyplývajúce z tejto Zmluvy, má poškodená 

 zmluvná strana právo na náhradu  preukázateľne vzniknutej škody (skutočnej škody a ušlého 

zisku) okrem prípadov, keď škody boli spôsobené obmedzením alebo prerušením dodávky 

elektriny v zmysle ustanovení § 31 Zákona o energetike. 

10.2  Dodávateľ nezodpovedá za škodu ani za ušlý zisk spôsobenú nedodaním elektriny,  

10.2.1 ktorá vznikla pri zabezpečovaní povinností vo všeobecnom hospodárskom záujme v 

zmysle ustanovení § 24 Zákona o energetike,  

10.2.1 ktoré vzniklo pri stavoch núdze v zmysle ustanovení §20 zákona o energetike. 

10.3  Odberateľ zodpovedá za škodu spôsobenú neoprávneným odberom v súlade so zákonom 

energetike a s príslušnými všeobecne záväznými právnymi predpismi. 

10.4  Ak dôjde k ukončeniu tejto Zmluvy z dôvodov na strane Odberateľa pred uplynutím doby, na 

ktorú bola táto Zmluva uzatvorená, má Dodávateľ právo na náhradu škody, ktorá mu tým 

vznikla. 

10.5  Odberateľ s Dodávateľom sa budú navzájom informovať o všetkých skutočnostiach, pri ktorých 

sú si vedomí, že by mohli viesť ku škodám a usilovať sa hroziace škody odvrátiť. 

10.6  V záujme zmierneho vyriešenia veci, je druhá zmluvná strana po obdržaní písomného oznámenia 

a riadneho preukázania dôvodu vzniku a výšky škody,  oprávnená v termíne do 30 kalendárnych 

dní zaslať písomné vyjadrenie k predloženým dôvodom a výške uplatňovanej škody. Ak sa do 

uplynutia 30 dní odo dňa doručenia písomného vyjadrenia (reakcie) druhej zmluvnej strany 

nedohodnú na zmiernom vyriešení veci, je ktorákoľvek zmluvná strana oprávnená uplatňovať 

svoje nároky súdnou cestou.   

 

 

Článok 11 

RIEŠENIE SPOROV 

 

11.1  Zmluvné strany sa zaväzujú prijať všetky dostupné opatrenia pre konkrétne riešenie 

akýchkoľvek nezhôd a sporov, ktoré môžu vzniknúť z plnenia zmluvy, jej ponímania alebo v 

súvislosti s ňou. Rozpory, ktoré by mohli vzniknúť v dôsledku neplnenia tejto zmluvy sa zaväzujú 

zmluvné strany vyriešiť prednostne vzájomnou dohodu na úrovni štatutárnych zástupcov oboch 

strán najneskôr do 30 kalendárnych dní od ich vzniku. V prípade, že nedôjde k zmieru, bude 

predmetný spor predložený na rozhodnutie príslušnému súdu.   

 

 

Článok 12 

TRVANIE ZMLUVY 

 

12.1  Zmluva sa uzatvára na dobu určitú a trvá do 31.12.2024, 24.00 h. 

12.2 Zmluvné strany sú oprávnené od tejto Zmluvy odstúpiť z dôvodov podstatného porušenia 

povinností podľa tejto Zmluvy. 

12.3   Za podstatné porušenie povinnosti Odberateľa podľa tejto Zmluvy, okrem porušení už  

uvedených v tejto Zmluve,  sa považuje najmä: 

a) neuhradenie akýchkoľvek peňažných nárokov Dodávateľa, ktoré vznikli pri dodaní  

predmetu plnenia podľa tejto Zmluvy v termíne ich splatnosti a to ani do 5 pracovných 

dní od doručenia písomnej výzvy Dodávateľa na nápravu,  



b) neoprávnený odber elektriny v zmysle Zmluvy a Zákona o energetike na OM,  

c) zmarenie začatia dodávky elektriny podľa tejto Zmluvy Odberateľom,  

d) ktorékoľvek z vyhlásení  alebo záruk uvedené v Zmluve Odberateľom bolo ku dňu 

podpisu Zmluvy alebo ku dňu, ku ktorému bolo poskytnuté, nepravdivé, skreslené, 

nesprávne alebo neúplné alebo sa počas  trvania tejto Zmluvy  stane nepravdivé, 

nesprávne alebo neúplné, a toto porušenie nebude odstránené ani v dodatočnej 

primeranej lehote, ktorá bola poskytnutá Odberateľovi  v písomnej výzve, ktorá nesmie 

byť kratšia ako 10 pracovných dní od doručenia písomnej výzvy Odberateľovi a má 

podstatný vplyv na zmluvné podmienky uvedené v tejto Zmluve. 

12.4 Za podstatné porušenie povinnosti Dodávateľa podľa tejto Zmluvy sa považuje najmä: 

a) bezdôvodné obmedzenie alebo prerušenie dodávok elektriny, ktoré napriek písomnému 

upozorneniu Odberateľa nebude odstránené do 10 kalendárnych dní odo dňa doručenia 

písomnej výzvy Odberateľa. 

12.5.  Každá zmluvná strana je oprávnená od Zmluvy odstúpiť v prípadoch (i) ak druhá zmluvná strana 

podala na seba návrh na vyhlásenie konkurzu (ii) bol podaný návrh na vyhlásenie konkurzu 

treťou stranou, pričom dotknutá zmluvná strana je platobne neschopná alebo sú tu iné okolnosti 

ktoré odôvodňujú začatie konkurzného konania (iii) v rozsahu nesplnených alebo čiastočne 

splnených záväzkov vyplývajúcich zo Zmluvy ak bol vyhlásený  konkurz na majetok druhej 

zmluvnej strany  (iii) bol zamietnutý návrh na vyhlásenie konkurzu pre nedostatok majetku alebo 

(iv) druhá zmluvná strana vstúpila do likvidácie. 

12.6   Odstúpenie od Zmluvy musí byť vykonané písomnou formou s uvedením dôvodu odstúpenia a  

musí byť doručené druhej Zmluvnej strane spôsobom podľa bodu 8.3 písm. a) alebo b). 

Odstúpením od Zmluvy sa Zmluva zrušuje od okamihu doručenia oznámenia o odstúpení, pričom 

Zmluvné strany výslovne prehlasujú, že odstúpením od Zmluvy nezanikajú nároky na zaplatenie 

prípadnej zmluvnej pokuty alebo náhrady škody. V prípade odstúpenia od Zmluvy zo strany 

Dodávateľa, je Dodávateľ oprávnený ukončiť dodávku elektriny ku dňu zániku Zmluvy.  

 

Článok 13 

ZÁVAZOK MLČANLIVOSTI 

 

13.1   Zmluvné strany súhlasia, že všetky informácie a skutočnosti, ktoré získali alebo o ktorých sa 

dozvedeli akýmkoľvek spôsobom pri uzavretí alebo plnení Zmluvy alebo v súvislosti s ňou sa 

považujú za dôverné a majú charakter obchodného tajomstva (ďalej aj „dôverné informácie“). 

Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách, dôverné 

informácie používať výlučne na účely plnenia Zmluvy, neposkytnúť a nesprístupniť dôverné 

informácie tretím osobám a prijať všetky potrebné opatrenia na ochranu a zabezpečenie 

dôverných informácií pred ich zverejnením alebo poskytnutím tretej osobe. Toto ustanovenie sa 

nebude vzťahovať na poskytnutie informácií v prípade: 

a)  ak Dodávateľ poverí tretiu stranu vymáhaním pohľadávok voči Odberateľovi zo Zmluvy  

v jeho mene za predpokladu, že táto osoba bude viazaná povinnosťou ochraňovať 

dôverné informácie za podmienok najmenej rovnako prísnych ako sú podmienky 

stanovené v Zmluve alebo  

b)   postúpenia práv a povinností zo Zmluvy  v súlade so Zmluvou v príslušnom rozsahu za  

predpokladu, že osoba, na ktorú budú postúpené práva a povinnosti bude viazaná 

povinnosťou ochraňovať dôverné informácie za podmienok najmenej rovnako prísnych 

ako sú podmienky stanovené v Zmluve alebo ak sa budú uplatňovať práva z tejto 

Zmluvy  súdnou cestou, alebo na orgánoch verejnej moci, alebo ak povinnosť 

poskytnutia informácií vyplýva zo všeobecne záväzného právneho predpisu. Ukončenie 

platnosti a účinnosti tejto Zmluvy z akýchkoľvek dôvodov nemá vplyv na povinnosť 

zachovávať mlčanlivosť podľa tohto bodu Zmluvy. Povinnosti zachovávať mlčanlivosť 

môže druhú zmluvnú stranu zbaviť jedine súd alebo štatutárny orgán druhej zmluvnej 

strany.   

 



Článok 14 

SUBDODÁVATELIA 

14.1 Dodávateľ je povinný najneskôr v čase uzavretia Zmluvy uviesť Odberateľovi v zmysle § 41 ods. 

3 Zákona o verejnom obstarávaní údaje o všetkých známych subdodávateľoch v rozsahu 

obchodné meno, sídlo a údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a 

priezvisko, adresa pobytu a dátum narodenia. Zoznam subdodávateľov je priložený k Zmluve 

ako príloha a obsahuje okrem uvedených údajov podiel plnenia zo zmluvy v % a stručný opis 

predmetu subdodávky.  

14.2 Dodávateľ je povinný písomne oznámiť Odberateľovi akúkoľvek zmenu údajov o 

subdodávateľovi, najneskôr do 5 dní od uskutočnenia zmeny. 

14.3 V prípade zmeny subdodávateľa je Dodávateľ povinný písomne oznámiť Odberateľovi aspoň 10 

pracovných dní vopred údaje o navrhovanom novom subdodávateľovi v rozsahu obchodné 

meno, sídlo a o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa 

pobytu a dátum narodenia.  

14.4  Ak tak určí Objednávateľ v súťažných podkladoch alebo v koncesnej dokumentácii,  

subdodávateľ musí spĺňať podmienky účasti podľa § 41 ods. 1 písm. b) Zákona o verejnom 

obstarávaní. Subdodávateľ musí byť v prípadoch ustanovených zákonom  zapísaný v registri 

partnerov verejného sektora. Ak bol  subdodávateľ povinný spĺňať podmienky účasti podľa § 

41 ods. 1 písm. b) Zákona o verejnom obstarávaní, pri zmene subdodávateľa musí tieto 

podmienky spĺňať aj nový subdodávateľ. V takom prípade Dodávateľ predloží Odberateľovi 

spolu s oznámením o zmene subdodávateľa čestné vyhlásenie, že nový subdodávateľ spĺňa 

podmienky účasti podľa § 41 ods. 1 písm. b) Zákona o verejnom obstarávaní. Ak o to 

Objednávateľ požiada, Dodávateľ mu predloží v lehote určenej Odberateľom, inak bez 

zbytočného odkladu, doklady preukazujúce splnenie podmienok účasti subdodávateľa v zmysle 

zákona. 

14.5 Zmena subdodávateľa sa vykoná pred začatím vykonávania jeho činnosti podľa Zmluvy zápisom 

o zmene zoznamu subdodávateľov (prílohy k Zmluve), ktorý podpíšu osoby oprávnené konať 

podľa Zmluvy vo veciach technických za Dodávateľa i Odberateľa. Odberateľ odmietne 

subdodávateľa, ktorý nebude spĺňať podmienky vyžadované pre subdodávateľa zákonom a 

Zmluvou alebo ich splnenie hodnoverne nepreukáže, písomným oznámením zaslaným 

Dodávateľovi do 5 pracovných dní odo dňa doručenia oznámenia o zmene subdodávateľa. Ak 

sa dodatočne zistí, že subdodávateľ nespĺňa určené podmienky, Odberateľ ho odmietne bez 

zbytočného odkladu po tomto zistení. 

14.6 Dodávateľ môže vo výnimočných prípadoch zmeniť podiel subdodávok uvedený v Zmluve, a to 

zmenou podielu subdodávok subdodávateľa uvedeného Zmluve alebo doplnením nového 

subdodávateľa spolu s podielom subdodávok. V prípade zmeny podielu subdodávok je 

Dodávateľ povinný oznámiť Odberateľovi túto zmenu a dôvod zmeny aspoň 10 pracovných dní 

pred začatím vykonávania príslušných činností. V prípade doplnenia subdodávateľa je Dodávateľ 

povinný Odberateľovi oznámiť tohto subdodávateľa spolu s odôvodnením a s popisom ním 

vykonávaných činností, to všetko aspoň 10 pracovných dní pred začatím vykonávania 

príslušných činností. Na postup pri zmenách sa primerane vzťahujú predošlé ustanovenia tohto 

článku vrátane prípadného preukázania splnenia podmienok účasti. 

14.7 Subdodávateľ môže vykonávať činnosť v zmysle Zmluvy až po jeho odsúhlasení zo strany 

Odberateľa a jeho uvedení v zozname subdodávateľov. Dodávateľ je povinný zabezpečiť, že 

subdodávateľ, ktorého Odberateľ odmietol, nebude vykonávať žiadnu činnosť podľa Zmluvy. 

Dodávateľ je povinný zabezpečiť, že subdodávateľ nezadá subdodávku resp. jej časť ďalšiemu 

subjektu. Porušenie povinností podľa tohto bodu sa považuje za podstatné porušenie Zmluvy.  

 

Článok 15 

ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

 

15.1  Táto zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom podpisu oprávnenými zástupcami zmluvných 

strán, najskôr však 01.01.2024. Ak je podmienkou účinnosti zmluvy jej zverejnenie v zmysle 



všeobecne záväzných právnych predpisov, nadobúda zmluva účinnosť nasledujúci deň po dni 

jej zverejnenia. 

15.2  Odberateľ nie je oprávnený postúpiť svoje práva a povinnosti zo Zmluvy tretej osobe bez 

predchádzajúceho písomného súhlasu Dodávateľa.  

15.3  Všetky úkony vyplývajúce zo Zmluvy a jej zmeny a doplnky, musia byť vykonané písomne, 

pokiaľ zmluvné strany nedohodnú prípustnosť inej formy. 

15.5  Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú: 

15.5.1 Príloha č. 1 – Špecifikácia odberných miest 

15.5.2 Príloha č. 2 – Predpokladaný objem odberu elektrickej práce  

15.5.3 Príloha č. 3 – Kontaktné osoby zmluvných strán 

15.5.4 Príloha č. 4 – Zoznam subdodávateľov 

15.6  Zmluva je vyhotovená v 4 rovnopisoch, z ktorých obe zmluvné strany obdržia 2 vyhotovenia 

 zmluvy. 

 

 

 

V Bratislave dňa:  
Dodávateľ: 

 

 
 

V Jaslovských Bohuniciach, dňa:  
Odberateľ: 

 

 
 

 
   

  
 

 

 
Ing. Miroslav Rendko, MBA 

manažér predaja 

 

 

 
JUDr. Vladimír Švigár 

podpredseda predstavenstva 
 

 

 
 

 
Ing. Martin Kumpan 

konateľ 

 

 

 

 
 

 
Pavol Štuller, PhD., MBA, 

predseda predstavenstva 

  

 

  



Príloha č.1 

 

ŠPECIFIKÁCIA  ODBERNÝCH  MIEST 

 

 

 

Identifikácia technických a netechnických zmluvných parametrov jednotlivých Odberných 

miest Odberateľa 
Informácie vzťahujúce sa k OM Odberateľa: 

 

  

Názov 
odberného 

miesta 

EIC odberného 
miesta 

Adresa 
odberného 

miesta 

Napäťová úroveň 
meracieho miesta 

Požadované množstvo 
elektriny [kWh] 

Rok 2024 

FS KRAO 
Mochovce 

24ZSE0EMOOSJAFSA 
935 39 

Mochovce 

vn  990 000 

nn 190 000 

 

Meracie miesta elektriny FS KRAO: 

P. č. 
Napäťov

á úroveň 
Meracie miesto 

Číslo 

elektromera 
Rozvádzač 

Rezervovaná 

kapacita 

1. 6 kV EMO-KRAO8110007 660146 0BFT.22 185 kW  

2. 6 kV EMO-KRAO8110008 660148 0BFT.23 185 kW 

3. 0,4 kV EMO-KRAO8110009 7582811 1BFP01 3x 63 A 

4. 0,4 kV EMO-KRAO8110010 7582810 2BFP01 3x 63 A 

5. 0,4 kV EMO-KRAO8110011 5759494 2BPK31 3x 32 A 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Príloha č. 2 

 

Predpokladaný objem odberu elektrickej energie na rok 2024 

 

Odberateľ predpokladá v roku 2024 (od 1.1.2024, 00:00 hod. do 31.12.2024, 24:00 hod.) 

odobrať množstvo elektrickej energie 1 180  MWh/rok 2024. 

  



 

Príloha č. 3 

Kontaktné osoby zmluvných strán 

 

 

1.1 Dodávateľ 
 

Funkcia Meno Telefón/fax E-mail 
Oblasť 

komunikácie 

manažér predaja 
Ing. Miroslav 

Rendko, MBA 
0910 673 408 miroslav.rendko@seas.sk  

zodpovedný 
obchodník 

Ing. Tibor 
Szénási 

0911 425 387 tibor.szenasi@seas.sk 
Všetky požiadavky 

Odberateľa 

 

 

1.2 Odberateľ 
 

Funkcia Meno Telefón/fax E-mail 
Oblasť 

komunikácie 

tím líder dopravy a 
riadenia energií 

PhDr. Pavol 
Trajlínek 

033/531 2617 trajlinek.pavol@javys.sk Technické 

manažér odboru 
právnych služieb, 

ISM a riadenia 
dokumentácie 

JUDr. Mário 

Stručka 
033/531 5269 strucka.mario@javys.sk Zmluvné 

 

 

1.3 Prevádzkovateľ vedenia 
 

Funkcia Meno Telefón/fax E-mail 
Oblasť 

komunikácie 

 Ing. Marek Otruba 02/58663155 marek.otruba@enel.com  

 

 

 

  

  

mailto:miroslav.rendko@seas.sk


Príloha č. 4 

Zoznam subdodávateľov 

 

 

Ku dňu podpisu tejto Zmluvy neprenecháva Dodávateľ žiadnu časť dodávky elektriny žiadnemu 

subdodávateľovi. 

 


